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ROZHODNUTI RADY

o stanovisku, jeZ se ma jménem Evropské unie zaujmout v pracovni skupiné III Komise OSN
pro mezinarodni obchodni pravo, pokud jde vyjednavani o pravni normé pro ieSeni spori

on-line p¥i pfeshrani¢nich transakcich v ramci elektronického obchodovani

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 a ¢l. 218 odst. 9 této

smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Komise OSN pro mezinarodni obchodni pravo (dale jen ,,UNCITRAL®) byla zfizena Valnym
shromazdénim Organizace spojenych narodi jako jeho podiizeny organ. Ma za kol
prosazovat postupnou harmonizaci a aktualizaci mezinarodniho obchodniho préava tim, ze
pfipravuje a podporuje pouzivani a piijimani legislativnich a nelegislativnich nastroji v fadé

klicovych oblasti obchodniho prava.
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(2) Unie ma v rdmci UNCITRAL rozsiteny pozorovatelsky status. Ten opraviiuje k ucasti pti
rokovanich a debatéach a k predkladani stanovisek Unie a jejich ¢lenskych stath mj.
prostiednictvim préva na jednanich promluvit, reagovat a predkladat navrhy a zmény.
Hlasovaci pravo je vyhrazeno pouze ¢leniim UNCITRAL. V soucasnosti je ¢leny

UNCITRAL jedenact ¢lenskych stati Unie.

3) Na svém 43. zasedani v New Yorku (ve dnech 21. ¢ervna az 9. ¢ervence 2010) UNCITRAL
své pracovni skupiné III ulozila, aby se zabyvala otazkou feSeni spord on-line (ODR)
v souvislosti s pfeshrani¢nimi transakcemi v ramci elektronického obchodovani, véetné
transakci mezi podniky 1 mezi podniky a spotiebiteli. V prosinci 2010 zahéjila pracovni
skupina III prace na ptipravé pravni normy pro feSeni sport on-line pii tomto typu transakci.
Od té doby bylo projednano znéni navrhu pravidel pro standardni postup feSeni sport on-line
(dale téz ,,pravidla ODR*). Pravidla ODR by se pouzivala na zédklad¢ dohody stran na
preshrani¢ni transakci malé hodnoty a velkého objemu uskutecnéné prostrednictvim

elektronické komunikace.
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(4)

()

(6)

Dne 29. listopadu 2011 Komise pfijala ndvrhy dvou pravnich piedpist, které maji stanovit
pravidla v oblasti alternativniho feSeni sport (dale téz ,,ADR®) a feSeni sporti on-line (dale
téz ,,ODR®): ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o alternativnim feSeni sport

u spotiebitelskych sporti a 0 zméné natizeni (ES) ¢. 2006/2004 a smérnice 2009/22/ES
(smérnice o alternativnim feSeni spotiebitelskych sport)' a navrh natizeni Evropského
parlamentu a Rady o on-line feSeni spotiebitelskych sporil (nafizeni o on-line feSeni
spotebitelskych sporti)?. V prosinci 2012 bylo dosazeno politické dohody o tom, Ze oba
pravni nastroje budou pfijaty za¢atkem roku 2013°. Evropsky parlament pfijal postoj

v prvnim &teni k ob&ma navrhim® dne 12. biezna 2013. Tento postoj byl schvalen Radou dne
22. dubna 2013°. Pravidla, ktera budou zavedena chystanymi pravnimi piedpisy EU

o alternativnim feSeni sport a feseni sporti on-line, jsou spoleénymi pravidly ve smyslu ¢l. 3

odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Pravidla pro feSeni sporti on-line projednavana v ramci UNCITRAL se s chystanymi
pravnimi pfedpisy EU o alternativnim feSeni spori a feSeni sport on-line piekryvaji a mohou

je ovlivnit nebo zménit jejich plisobnost.

INEBYLO ODTAJNENO|

W N =

KOM(2011) 793 v konecném znéni.

KOM(2011) 794 v kone¢ném znéni.

Viz dokument 17514/2/12 REV 2 CONSOM 157 MI 818 JUSTCIV 355 CODEC 2987.

Viz dokumenty 7217/13 CONSOM 33 MI 182 JUSTCIV 51 PE 113 CODEC 514 a 7218/13
CONSOM 34 MI 183 JUSTCIV 52 PE 114 CODEC 515.

Viz dokumenty 7700/1/13 REV 1 CODEC 633 CONSOM 51 MI 221 JUSTCIV 65 OC 158,
7700/13 ADD 1 REV 2 CODEC 633 CONSOM 51 MI 221 JUSTCIV 65 OC 158,
PE-CONS 79/12 CONSOM 163 MI 852 JUSTCIV 381 CODEC 3130 OC 773 a 7701/1/13
REV 1 CODEC 634 CONSOM 52 MI 222 JUSTCIV 66 OC 159, PE-CONS 80/12
CONSOM 164 MI 853 JUSTCIV 382 CODEC 3131 OC 774.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

1. Stanovisko Unie pfi vyjedndvani v ramci pracovni skupiny III Komise OSN pro
mezinarodni obchodni pravo (UNCITRAL) o pravni normé pro feSeni spord on-line pfi

preshrani¢nich transakcich v ramci elektronického obchodovani je vymezeno v piiloze.

2. Stanovisko Unie ptedlozi Komise.
3. Clenské staty Komisi pti predloZeni stanoviska Unie podpofi.
4. Komise bude pribézn¢ informovat ptislusnou pracovni skupinu Rady o provadéni tohoto

rozhodnuti. Zasedani ptislusné pracovni skupiny Rady se svolavaji vzdy, kdyz jsou

zapotiebi dalsi pokyny k rozhodujicim prvkiim postoje ptijatého timto rozhodnutim.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem nésledujicim po jeho pfijeti.

Clinek 3

Toto rozhodnuti je ur¢eno Komisi a ¢lenskym statim.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA

lOD TOHOTO MiSTA AZ NA KONEC DOKUMENTU (strana 7) NEBYLO ODTAJNENO|
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